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BOUQUET DE PENSEES

[’une manitre générale on peut dire qu'augmenter les pouvoirs d’un
homme, c’est diminuer la liberté, c'est-d-dire la puissance de production
d’un pays, car la production est toujours en raison directe de la liberts.

%
L monsiour qui a érigé en principe de toujours céder anx dames son

sitge dans les tramways en arrive 4 la conclusion qu'il y a énormement
de femmes muettes répandues par la ville,

X

Tenter de s’élever & la hauteur de certaines belles idées prouve déjh un
essai d'intelligence... Malheureusement, il y a beaucoup de gens qui en
restent 14,

X

Beaucoup de ressemblance entrs 'homwe et le poisson. Vous savez
que le poisson n'éprouve jamais de déboires #'il se tient la bouche fermée.

X
Quand uno jeune fille dit 4 un garcon quelle a révé de lui la nuit pré-
cédente, il est grandement temps qu’il fasse attention 3 lui,
X

Pour bien comprandre la douloureuse impuissance de la vie hamaine, il
faut avoir vu l'inutilité de ses combats devaut la mort.

X

Voleur, c'est la profession la plus répandue ; seulement, ¢’est r«. métier
qui ne veut pas d'enseigne,
X
Il est imprudent de sendormir dans le tramway & moins qu’on n’habite
plus loin que le terminus.
X

Nos propres fautes nous les imputons & I'orgueil, celles des fommes 4 la
vanité,

X

I3'anc signifie pureté parfaite, mais cela ne s'applique aucunement au
lait.

X
Cest Porgueil qui brile le ceeur, le fait craqueler et lo divise.

UN SOLITAIRE.

DE LA COUPE AUX LEVRES

Monsieur Dapatin, ayant examiod la fignre que
venait de tracer sur la glace un habile concucrent,

il est arrivé A tracer.
8'eat mis en devoir d'en fuire autant.

II
Voici celle, qu’aprés de trés laborienx efforts,

LE SAMEDI

LES ETRENNES DE L’ANTIQUAIRE

Elles sont arrivées un peu en retard (cest ai loin), mais aussi quelles sont jolies !
Une momie adorable ; un Toutmées 528, de la 33e dynastie.

LA PREUVE

Le propristaive (furieua ) —Eh | 'homme, savez-vous lire ?

Le pécheur (philosophe)—Oui ; pourquoi ?

Le propriélaire.—N'aves-vous pas alors Ju sur ce poteau : “ Pas de
péche ici "} /o o

Le pécheur (sans se déranger ). —Si fait, et ¢a propve bien que celui qui
a mis ¢a est un imbécile, car je ne suis ici que deptis une heure et voila
mon panier rempli.

LE VRAI NOM A LUI DONNER

Le distillatewr (& son associé).—Donnez-moi donc un conseil, Henri?
L'associé —Quoi donc § .
Le disti!lateur.—Oui, c'est pour le nom dont il faut baptiser ma wai-

gon de campagne. Doais-ja Pappeler : « Aberdeen Hall ”; ¢ Stanley Hall”?
L'associé.—Appelez-la donc :  Whisky Hall ",

NOS BONS SERVITEURS

Madame.—Marie, c'est aujourd’hui votre jour de sortiet

La servants.—Oui, madawe, je vais chez ma seur.

Madame.—ous m’obligariez beaucoup en remettant votre promenade
4 un autre jour. J'ai du monds, ce soir.

La servante ( dignement ). —J'ai le regret de refuser cela & madame, mais
ma seeur regHit elle- méme avjourd’hui et mon abgence serait, remarquée,

SIMPLE QUESTION
Le magistrat (au préveny ).—...Et & ce moment vous avez arrété la
voiture du courrier en saisissant son cheval par la bride, vous vous étes
précipité sur lui et 'avez dépouilté.
Le prisonnier (narquois).—Eun vlh-til pas une affaire. Est-ce que
vous ne dépouillez pas votre courrier tous les jours, Votre Houneur,

LOGIQUE ENFANTINE

Le petit Léon (7 ans).—Dis, papa, & quoi que ¢a sert les baromdtres?
Le papa.—Ca sert A indiquer le temps par la pression de lair,
Le petit Léon.—Comprends pas, papa.
Le papa.—Tu vois cette colonne de mercure? Eb bien, elle supporte
tout le poids d’une colonne dair de méme dia-
métre, mais qui monte jusqu’au ciel. Comprends-
tu cela ?

Le petit Léon.—Alors, si on cassait tons les
barométres, le ciel nous tomberait sur la tétel...

RESPECT HIERARCIHIQUE

Un employé civil présente son grand dadaiy
de fils & son chef de bureau dont il espére Vappui.

—YVoici mon fils, monsieur, qui désirerait bien
sincérement avoir un emploi prés de son pére,
si cela 8e pouvait.

—Comment ! ce gargon-1A est votre fils?

—Qui, monsieur.

—Quel fige a t-il donc

—Bient6t dix-sept ans, monsienr.

—Mais savez-vous que s'il continue, il sera
bientét plus grand que moi !

—Oh, monsieur, il ne se le permettrait cer-
tainement pas.

LaMort est une vieillo usuridre. A SYLVESTRE.



